
IDPA/IPSC TARGET STANDS - FOLDING TARGET STAND

Compact & Lightweight For Easy Transport & Setup

Compact, lightweight construction for easy use. Rigid steel channels accept
nominal 1" x 2" furring strips to support your target. Units are stackable to
minimize storage space and decrease setup time. Approximately 18½" wide to
fit all standard IPSC targets. Extra deep channels provide added target leg
support. Standard model features two adjustable thumbscrews that provide a
tight hold on the furring strips, and welded steel outriggers with two holes
each for anchoring the stand with ground spikes. Folding model folds flat for
even easier storage and transport. Drive-In model features a 10" long heavy-
duty steel spike with a 2" x 2" square striking head for driving into the ground
with your foot or a hammer.

Attributes

Name: FOLDING TARGET STAND
Manufacturer: NEVCO TARGETS
Product no.: 100003723
Mfr. No.: FOLDINGSTAND
Material: Steel
Style: Stand
Delivery weight: 1.814kg
Shipping height: 170mm
Shipping width: 267mm
Shipping length: 536mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für IDPA/IPSC Zielständer
Einleitung
Vielen Dank, dass du die IDPA/IPSC Zielständer von Nevco Targets gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung deiner Zielständer zu gewährleisten. Bitte lese dieses
Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer mit diesen Sicherheitsanweisungen vertraut sind, bevor sie die
Zielständer verwenden.
Überprüfe die Zielständer vor jeder Benutzung auf Schäden. Verwende sie nicht, wenn Teile beschädigt
oder fehlend sind.
Verwende die Zielständer immer auf stabilem, ebenem Boden, um ein Umkippen oder Zusammenbrechen
zu verhindern.
Halte Kinder und Haustiere während der Benutzung vom Zielbereich fern.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Gehörschutz, während du schießst.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Schießens und der Verwendung von
Zielständern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation:

Gefahr von Verletzungen, wenn der Zielständer zusammenbricht oder umkippt.
Risiko von Verletzungen durch scharfe Kanten oder hervorstehende Teile.
Risiko von fallenden Objekten, wenn das Ziel nicht sicher befestigt ist.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass alle Furring Strips mit den verstellbaren Daumenschrauben sicher befestigt sind.
Überschreite nicht das Gewichtslimit der Zielständer. Stelle sicher, dass das Ziel ordnungsgemäß
unterstützt wird.
Verwende Erdspieße, um den Stand bei Bedarf sicher zu verankern.
Versuche nicht, den Zielständer während der Benutzung zu bewegen oder anzupassen.

Alters oder publikumspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht. Beaufsichtige Minderjährige
immer, wenn sie während der Schießaktivitäten anwesend sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage:1.

Packe alle Komponenten des Zielständers aus.
Stelle sicher, dass du folgende Teile hast: Stahlkanäle, verstellbare Daumenschrauben, Stützen
und Erdspieße.
Für das Standardmodell befestige die Stahlkanäle mit den bereitgestellten Daumenschrauben an
den Stützen.

Aufbau des Zielständers:2.



Stelle den montierten Zielständer auf eine flache, stabile Oberfläche.
Setze die Furring Strips in die Kanäle ein und achte darauf, dass sie sicher sitzen.
Justiere die Daumenschrauben, um den Halt auf den Furring Strips zu verstärken.
Wenn du das Faltmodell verwendest, stelle sicher, dass es vollständig geöffnet und verriegelt ist.
Für das DriveIn Modell treibe den Stahlspieß mit deinem Fuß oder einem Hammer in den Boden,
um Stabilität zu gewährleisten.

Verwendung des Zielständers:3.

Positioniere dein Ziel sicher auf den Furring Strips.
Stelle sicher, dass das Ziel innerhalb der empfohlenen Abmessungen (ca. 18½" breit für
StandardIPSCTargets) liegt.
Überprüfe immer, dass der Zielständer stabil ist, bevor du schießt.

Nach der Benutzung:4.

Entferne das Ziel und alle Furring Strips vom Stand.
Klappe den Stand, wenn du das Faltmodell verwendest, um den Platzbedarf zu minimieren.
Lagere die Zielständer an einem trockenen Ort, um Rost und Verschlechterung zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Teile gemäß den lokalen Vorschriften.
Die Zielständer bestehen aus Stahl; ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice.
Stelle sicher, dass du deine Produktdetails für Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen bereithältst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinen IDPA/IPSC Zielständern gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit!



IDPA/IPSC Target Stands Folding Target Stand
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the IDPA/IPSC Target Stands Folding Target Stand. This guide provides essential safety
instructions to ensure your safe use and operation of the product. Please read this document carefully before
using the target stand.

General Safety Guidelines
Ensure that the target stand is used only for its intended purpose.
Always inspect the target stand for any signs of damage or wear before each use.
Keep the target stand out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Use the target stand in a safe environment, away from obstacles and hazards.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when setting up or using the
target stand.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Awareness: The target stand is designed to hold targets securely. Improper use may lead to
accidents or injuries.
Weight Limit: Ensure that the total weight of the target and any additional equipment does not exceed
the stand's capacity.
Ground Stability: If using the DriveIn model, ensure that the ground is stable and suitable for driving
the spike into the ground.
Adjustable Thumbscrews: Always tighten the adjustable thumbscrews securely to prevent the furring
strips from slipping.
Folding Model: When folding the target stand, ensure that fingers and body parts are clear of the
folding mechanism to avoid pinching injuries.
Transport Safety: When transporting the target stand, ensure it is secured properly to prevent
movement during transit.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking: Carefully remove the target stand from its packaging. Inspect all components for any1.
damage.
Assembly:2.

For the Standard model:
Insert the furring strips (not included) into the rigid steel channels.
Secure the furring strips using the adjustable thumbscrews.

For the Folding model:
Follow the same assembly steps as the Standard model. Ensure the stand is folded flat for
easy storage when not in use.

For the DriveIn model:
Insert the heavyduty steel spike into the ground, using your foot or a hammer to drive it in
securely.

Setting Up:3.
Position the target stand in a safe area, ensuring it is stable and clear of obstacles.
Adjust the legs and ensure the stand is level before attaching your target.

Using the Target Stand:4.
Always ensure the target is securely attached before engaging in any shooting activities.



Maintain a safe distance from the target stand when shooting.
Dismantling:5.

After use, carefully remove the target and disassemble the stand if necessary.
Store the target stand in a safe location, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the target stand in accordance with local regulations.
If the stand is damaged beyond repair, consider recycling the steel components if possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the IDPA/IPSC Target Stands Folding Target Stand, please contact your
local retailer or manufacturer. It is important to address any safety inquiries with a qualified professional.

Stay safe and enjoy your shooting experience!



Guide de Sécurité pour le Support de Cibles
NEVCO TARGETS
Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Cibles NEVCO TARGETS. Ce guide de sécurité est conçu pour t'assurer une
utilisation sûre et efficace de ce produit. En suivant ces instructions, tu peux minimiser les risques et profiter
pleinement de ton équipement.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du support pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Ne laisse pas le support sans surveillance lors de son utilisation.
Évite d'utiliser le support dans des conditions météorologiques extrêmes (vent fort, pluie, neige).
Garde le support hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des lattes de support de 1" x 2" en bon état pour soutenir ta cible.
Assuretoi que les vis papillon sont bien serrées avant chaque utilisation pour éviter tout mouvement.
Lorsque tu utilises le modèle DriveIn, fais attention en enfonçant le pic dans le sol pour éviter les
blessures.
Ne pas utiliser le support si des pièces sont manquantes ou endommagées.
Ne pas dépasser la capacité de poids recommandée pour éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Support1.

Choisis un emplacement stable et plat pour installer le support.
Insère les lattes de support dans les canaux en acier rigide du support.
Serre les vis papillon pour maintenir les lattes en place.

Utilisation du Support2.

Place la cible sur les lattes de support.
Assuretoi que la cible est bien fixée et stable avant de commencer l'utilisation.
Pour le modèle pliable, pliele à plat après utilisation pour un rangement facile.

Utilisation du Modèle DriveIn3.

Positionne le pic en acier à l'endroit souhaité.
Utilise ton pied ou un marteau pour enfoncer le pic dans le sol.
Vérifie que le support est bien ancré et stable avant de placer la cible.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le support dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en acier.
Si le produit est endommagé audelà de son utilisation, envisage de le retourner à un centre de recyclage
approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le fabricant.
Assuretoi de conserver les documents d'achat et les informations de garantie pour référence future.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
Support de Cibles NEVCO TARGETS. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une utilisation
sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
per Bersagli NEVCO
Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto per Bersagli NEVCO. Questo prodotto è progettato per offrire un supporto
sicuro e stabile per i bersagli durante le attività di tiro. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il supporto sia utilizzato esclusivamente per l'uso previsto, ovvero il sostegno di bersagli
per attività di tiro.
Controlla il supporto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il supporto se presenta segni di danno o se non è assemblato correttamente.
Mantieni il supporto lontano da fonti di calore e umidità per preservarne l'integrità.
Non lasciare mai il supporto incustodito in aree pubbliche o non controllate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo strisce di supporto nominali 1" x 2" per garantire una tenuta sicura del bersaglio.
Assicurati che le viti di regolazione siano serrate correttamente prima di utilizzare il supporto.
Fissa il supporto al suolo utilizzando i picchetti forniti, specialmente in condizioni di vento o terreno
instabile.
Non sovraccaricare il supporto con pesi o oggetti non progettati per l'uso con questo prodotto.
Evita di utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche avverse, come forti venti o pioggia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio del Supporto:1.

Rimuovi il supporto dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
Seleziona un'area piana e stabile per l'installazione del supporto.
Inserisci le strisce di supporto nei canali rigidi in acciaio del supporto.
Serrati le viti di regolazione per garantire che le strisce siano ben fissate.

Fissaggio al Suolo:2.

Per il modello standard, utilizza i bracci di supporto in acciaio per ancorare il supporto con i
picchetti da terra.
Per il modello DriveIn, conficca il picchetto in acciaio pesante nel terreno utilizzando il piede o un
martello.

Utilizzo del Supporto:3.

Posiziona il bersaglio sulle strisce di supporto.
Verifica che il bersaglio sia ben fissato e stabile prima di iniziare l'attività di tiro.

Ripiegamento e Conservazione:4.

Per il modello pieghevole, piega il supporto in piano per una facile conservazione.
Riponi il supporto in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il supporto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.
Se il supporto è danneggiato o non utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore presso
cui hai acquistato il Supporto per Bersagli NEVCO. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto
a portata di mano.

Ricorda di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del Supporto per
Bersagli NEVCO. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Säkerhetsinstruktioner för IDPA/IPSC TARGET
STANDS NEVCO TARGETS FOLDING TARGET
STAND
Introduktion
Tack för att du valt IDPA/IPSC TARGET STANDS NEVCO TARGETS FOLDING TARGET STAND. Denna produkt är
utformad för att ge en säker och pålitlig lösning för att stödja IPSCmål. För att säkerställa säker användning och
långvarig funktion, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs igenom alla instruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd endast produkten enligt avsedd användning.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på en stabil och jämn yta för att förhindra att den välter.
Se till att furring strips är korrekt installerade och ordentligt fästa i stålets kanaler.
Använd skyddsglasögon och andra lämpliga skyddskläder när du sätter upp eller tar ner ställningen.
Undvik att använda ställningen i kraftiga vindar eller ogynnsamma väderförhållanden.
Kontrollera att inga föremål blockerar ställningens fotstöd.
Använd DriveInmodellen med försiktighet för att undvika skador när du slår ner den i marken.

Instruktioner för installation och användning

Montering av ställningen:1.

Ta bort alla delar från förpackningen och kontrollera att inget saknas.
Sätt in furring strips i de stålkanaler som är avsedda för dem.
Justera tumskruvarna för att säkerställa ett fast grepp om furring strips.
Kontrollera att ställningen står stabilt innan du placerar målet.

Användning av DriveInmodellen:2.

Placera ställningen på önskad plats.
Använd foten eller en hammare för att driva ner den 10" långa stålspiken i marken.
Kontrollera att ställningen är ordentligt förankrad innan du använder den.

Fällning av ställningen:3.

För att fälla ställningen, lossa tumskruvarna och ta bort furring strips.
Fäll ställningen platt för enkel förvaring och transport.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet när det är möjligt, särskilt stål och plastkomponenter.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren via
deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum tillgängligt för
snabbare hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av IDPA/IPSC
TARGET STANDS NEVCO TARGETS FOLDING TARGET STAND. Tack för att du bidrar till en säker användning av
våra produkter.
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